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Neruda,
partido

. por la mitad

A poco de Sk aparicion, en no-
viembre de 1974, y una vez hu-
be encontrado un librero que me
los vandiera a plazos, adquird Ins
dos tomos de la Poesia de Pablo
Weruda editedos an Espasfa, En
realided, cesi no daba crédito a
mi buena suerte, Por ¢l modico
precio de 1.600 pesetas (modico
teniendo en cuenta la prestancia
de los dos voldmenes) sa me en-
trepiba el “corpus’” poético de
une de mis primerss poetas,
“corpus”’ al que tan dificilmente
habia accedido hasta entonces,
La edicién venis evalada, ade-
més, por el prestigio de los edito-
res {Editorial Noguer, con la co-
laboracitn de Editorial Gradas),
del director de la coleccién [DA-
mazo Alenso, insigne poeta, cri-
tico v ecadémicol ¥ por el del in-
troducior {Luis Rosales, a quien
adornan  idéntices cualidades
gque al anterior).

He esperado a tener el tiempo
v la calma precisos para volver
sobre la poesia de mi poeta de
un modo sisteméAtico, coherente,
total. Confiaha en revivie todas
las empciones que me habjan
praducido las lecturas anterio-
res, al ser la da ahore complata
v aquélles fragmentarias e inter-
mitentes, Mas yi sabemos gque
toda ilusidn en ests mundo es
v,

Apenas empiezo a leer la Pog-
sid, mi horror no tene limites,
Lo que he comprade, con las po-
nalidades que yo me 56 y qua he
inginuade, no es la Poesia de
Pable Neruda, sing una seleo-
cidn, antologia, obra escogida o
algn parecido. Retrocedn & las
primeras paginas, buscando la
indicacifn que se me debe haber
eacapade, pero no la encuentro,
Heleg el prilopo (japriciess mi
sacrificiol} con el mismo resulte-
do nepativo. Nada que me infor-
me no va del caracter incomple-
to de la edicitn, sine ni siguiera
de quitn s el autor de la misma
ni de qué criterios se han segui-
do pere lsvar a cabo la SE‘EEC-
cidn de los poemas. Tal olvido en
editores, director ¥ prologuista

tan ilustres es increlble. Aungua,
cha sido simplemente un olvida?
(No ba habido engefo, y. por
tanto, dolo? jPodria exigic una
aclaracién al respecto?

Lot Veinte poamas de amor ¥
una cancitn desesperada no son
tales, zino ocho poemas y la can-
cifn, La totalidad de los dos vo-
limenes sdlo Tecoge aproxima-
damente la mitad de la poesia
que Peblo Meruda publico, o
hubiera sido, pues, mal Utulo
para elles ¢l que encabeza estag
notas, Aungue, de todos modos,
habria que preguntarse de qué
mitad se irata, Pero esta pre-
gunk ya tiene respuesta més f8-
cil; estd claro que se trate de la
mitad an le que Neruda muesis
“esa lucidez que tlenen siempre
suz palabras cenfesionales
cugnda no son palabras consip-
nadas"', como declara el propio
prologuiste, a quien, &n ausen-
cid o anonimato del antélogo,
habré que cargarle le responsa-
bilidad de le edicifin. ¥ tampoco
resulta  dificil hacerse ahora
idea del criterie con que se ha
efeciuado, La poesia de Naruds
vélida v que Rosales nos ofrece
o5 aquella en la gue. con la

Pahlo Nernda.

“ayuda de Dios” desde luego,
vence “intrinsecas v artisticas
dificultades” y en la qua no hay
palabras “consipnadas”. Hemos
visto va también lo que esto
quigre decir para Rosales a tra-
vés de las declaraciones da prin-
cipio més arciba citades, v que
pueden amplinrse cuenty se
quiery mediante la lectura gom-
pleta de su prologo.

A partic de abhi ya nada puede

exiranarnos. El criterio del an

Lilogo se hace didfano si vemos
algunas de las partes de l& poe-
sla de Meruda que han quedado
eliminadas, sagin he podido
camprobar con mi escasa biblio-
grafia ¥ mi nula erudicién. No
cube duda de que cualquier es-
pecialista pedria ampliar, cuan-
titativa y cualitativemente, la
ligta, que mete miedo a pesar de }

todo:

Todos log aros, el 17 de
maye, 5e celelra en Galicta el
Dia das Letros Golegas. La
Real Academin Gallega clige
cade aflo un escritor al gue
dedicar el-dia, y se despliega
por toda Gelicia, antes y des-
pues dela fecha, toda una se-
rig de actividades culturaies
en homenafe al escritor co-
rrespandiente v en defensa de
la lengua gallega

Este afio, lo festividad cul-
tural estuvo dedicada o Ra-
min Cabanillas, uro de [os
poetas  mis  coracterisiicos
del golleguisnte militante.
Necido como gscritor en la
emigracion —en Lo Habana,
igual gue Curros—, estrecha-
menie ligado después a las lu-
chas agraristas de principios
de siglo, integrado en el na-
cionalisma gallego de las Ir-
mandades da Fala, Cabani-
Has vivid —coma tantos— e
exilio mtertor después de la
guerra civil, En [os afos del
qallequismo romdntico se e
quedd el apelative de poeta
die ia “roza’” gallega, apelati-
vo gue Rop suena mal ¥ e
de sospecha lo que es una
irreprochable trayvectoria de
defensa intelectual de un

UN OBJETIVO:

pueblo oprimide, con una ac-
ritud gue lor gallequistas de
ruestros dias califican abier-
tamente de “anti-impe-
riglista’”.

Si cada arto ef Dig das Le-
tras Galegas he sigrificado
une serie de actos de afirma-
cidin de la capacidad de resis-
tencia del idipme gallega, por
encime de los pmﬂibidmes ¥
de la colonizacidn cultural,
en este ario de leg tolerarcios
se estin aprovechando al mad-
ximo 2y posibilidades de ha-
cer de pstas actividades ef ca-
nel de una preccupacion pro-
QresivRmente  creciente  por
enlazar con la eclogian cult-
ral gallequista de antes de la
guirra, Conferencias, mesas
redondos, articules en la
prensa..., han insistido e lis
raices de la historia y io cul-
ture gallegas, de le necesidad
de tormar conciencia de pue-
o gallego p de la coloniza-
Cldlt —muds 0 Menos astensi-
?,._:_ a que ha estado someti-

o,

Todo ello ha cugjado, ade-
mds, en un manificsto en fa-
vor de le nermalizacidn de la
lengua gallega, gue, por una
purte, estd siendo apoyada

NORMALIZAR LA LENGUA GALLEGA

por firmaz de cludadanos
particulares —unas  10.000
Varn recogidas—, ¥, por ofra,
esid recibiendn el apope de
asocigciones culturales v ciu-
dedanas, entidades profesio-
nales ¥ otras. El manifiesto,
en esencia, hace un lama-
miento al uso del idioma ga-
Hego en actos piblicos, en Ios
medios de comunicacion de
masas ¥ en la enseflanza, ¥ se
concreta en Ipg  siguientes
puntog: que el idioma gallege
sea ¢l medio de expresidn en
s centros de  enierfdnzo
cuando a5l lo pida la mayoria
del estudiontado; que la
prensa digria editadz en Gali-
it emplee el golleqo al me-
nios em el 50 por 100 de 513 vo-
lumen; gue log emivorgs de
radio v la televisidn empleen
el lgﬂﬂag'a en horas de gran
dlaicidn; gue Diputaclones,
Ayuntertientos, Juzgados,
Tribunales, Colegios Profesio-
niles, etcétera, empleen ol
gallego en sus Fewiones y ac-
tos pdblicos;! que s¢ les rest-
tuya a los topdnimos su origi-
nal nombre en gallego, ¥ que
los obispos dispongon la ga-
Heguizacidn total de la M-
giz. B JOSE A. GACING,

txtanbo O]
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NOTAS HISTOR[CAS
SOBRE LA U.G.T.

A raiz de la celebracion del XXX Congreso de la Unidn Ge-
neral de Trabajadores en Madrid, Miguel Angel Molinero es-
tudia la trayectoria histirica de esta agrupacidn, ~la mis ve-
terana del movimiento obrere organizado espafiol”, qua ha vi-
vido, “junto con otras fuerzas sindicales y pulﬂinu las difi-
cultades, represiones y bisquedas de un camino de accifn que
cristalizara en medidas concretas 1as aspiraciones y tensiones
registradas en el movimianto obrero”. “La em.a.numamnn del
ohrero debe ser obra del proletariado mismo®.

Junto a este articolo, el nimero 19 de TIEMPO DE HISTO-
RIA incluye también:

HISTORIA DE UN PROCESO EMANCIPADOR: EL VOTO
FEMENING DURANTE LA II REPUBLICA, por Hosa Maria
Cepel. @ “La CIUTAT GREMADA: DIEZ ANOS DE HISTO-
RIA CATALANA (1B99-1909), por Jl:l"-é Batlli. @ TENINISMO
¥ STALINISMO, por Valentin Medel Ortege. @ APUNTES PA
TA UNA HISTORIA DE LA CENSURA: 1O QUE ERA "MALD"
¥ LO QUE ERA "BUENQ" EN 1911, por Carlos Sampelayo.
@ UN PARRICIDIO INTELECTUAL EN 1933: LA MUERTE
DE LA “VIRGEN ROJA", por Gabriel Coca Meding, LA UL-
TIMA VICTORIA DE LOS INDIOS AMERICANOS: LITTE BIG
HORN, EN 5U CENTENARIOQ, por Eduardo de Guzmén. Te-
mas a los que acompanan las hakitales resedas de libros y ci-
ne, asl como 1B seccidm "'Espaiia 1946,
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b2 trsecnts

— Las partes IV y V de Tercera
Residercia han sido suprimidas
tolalmente, Hay que decir que la
parte IV leva ¢l titulo de “Espa-
fia en el corazdm’. Supresiim,
por tanto, que s autojustifica.
ibh qui lecior espaiol podris in-
teresarie?

— El Ganto General apanas si
queda en unas coplillas. Las eli-
minEciones son tanto o mas sig-
nificativas que las inclusiones.
Las partes ITT [“Los conguista-
dores”’), ¥V [Le srena traiciona-
da”), T ["0ue despierta el lefia-
dor™), XI {"'Las flores de Punitsa-
qui )y XII {*"'Los rios del canto”,
cuyo apartado V es el famoso
poema a Mipoel Hernindez don-
de s¢ gncuenira la o menos fa-
mosa alusion & 'los DAmasos,
Ios Gerardes”], han sido total-
mente eliminadas. Todos los res-
tantes epigrafes del Canto han
sidp mutilados, excepto ¢ 1; al-
gunos de £lles con tenta sabidu-
ria como el IV, dedicado a “'Los
libertadoras’".

— Las uvas y el viento sofre pa-
recide proceso. Mas de la mitad
del libro se queda en la tiniebla,
sin que nadie nos diga por que.

— Navepaciones y TegTes0s DeT-
mite sefialar la avgencia de poe-
mes, entre otros muches, clarg,
como los titulados A Louis Ara-
gom” ¥ "Oda a Lenin®™ (esta Giki-
mo, EN SUs OUSWE pParies)

— De Cantos Ceramoniales 5o
han suprimido, por ejemplo, las
ocho partes de la “Elegia a Cé-
diz"’.

— Cancidn de gesta, el libro de-
dicado a la Revolocidn cubana,
no fue escrito por Pable Neruda,
a juicio de noesiro BnOnimo an-
télogo, por lo que no considera
MEecesario ni citar su titwlo.

La decepcitn, la frostracidn ¥
la indignacion hahrian de fmpe-
dirme afadic nada mAs. Pero
uno estd hecho & tales emocio-
nes ¥ ain quedan Animos para
afadir una fdlima observacion ¥
una fervorgssa recomendacidn.
La ohservacién sc refiere a una
cuestién de feches. Come ya he
dicho, la edicion del libro estd
hecha en noviembre de 1874, el
prilogo de Luis Bosales esta fe-
chado en agosto de 1973; Pablo
Kernda murid, en las tragices
circunstancias de todos comoci-
das, en septiembre de 1973,
Fues bien, ni muerte ni circuns-
tancias tuvieron fuerza para que
a lo largo del ano y pico (ranscu-
rrido desde la muerie del poets
hasta la edicidn del libro, el pro-
lopuista las tuwiera en cuenia.
Initil buscar referencias a las
mismas; ni Skquiera un “post

AT 0 LIETE.AS

seriptum’’, mi una ola linea,
Uno ng puede por menos de pre
guntarse si la edlclén no estard
hecha para wenderse especial-
menie en el Chile de Pinochet,

La recomeéndaciin, que insis-
to es fervoross, ¢3 que el lector
de Fablo Neruda, nedfito o expe-
rimentado, recwrra a ediciones
menos aparaioses pero mas ho
nestas, que las hay. Por una vez,
que girve ] escarmienty en ca-
beza ajena. @ MARTIN VILU-
MARA.

Epistemologia
para el marxismo

A propisite del dltimo libro de
Luis Martin Santos (1) cabria ob
garvar alpo parecido 8 lo gue
Quintanilla hizo notar scbre el
pensamiento de Gustavo Bueno:
gue oo cabe esperar su discusion
ni su comprensitn cabal, porgue
58 INSAEFLA en un espacio que &l
mismo configura.

Mo se trata de que los proble
mes sobre Ios gue pira Una epis-
ternologia para el marxismo no
presenten interts general, ni de
gue las tesis de Martin Santos
egtén en ahisrta coniraccién con
les tendancies mds extendidas
dentro del marxismo. For el con-
trario: la cuestion reside, sim-
plemente, en la peculiar rayec.
torie por 1a que Martin Santos
llega hasta el planteemiento de
esos problemas, hasta la formu
lecitin de esas tesis.

El caso de Martin Sanios,
dentro de su partcalaridad, es
tambifn el caso de otros mu
chos: llega al marxismo proci
dente de otro horizonta filos6fico
muy distinto; en concreto, el de-
limitado por ¢l pensamiento de
Husserl. No se trata, por cierts,
de una llegada reciente, pero s
de una Jarpga bisgqueda del didlo-
g0 ¥ la imegraciin cotre dos filo-
soflas tan poco proximas, bos-
queds que ye se habla plasmado
con enterioridad en La dialécti-
&a en Hosserl, texto al que el au-
tor TECUTTe en esta ocagidn con
frecnencia para explicitar o en-
raizar sus afirmaciones.

El propésito de Martin Santos
g5 “ensefiar gl marxismo a ha-
blar otroz lenguajes”’, huscando
apuntar una teorfa de la con-
ciencia paralela a la teoria eco-
nimica formulada por Marx. El
gje sobre el que gira este intento
o5 la idea de “'mediacifn”, la
medialidad. Ahora bien, los pro-
blemas de la cpistemologla mar-
wista {tal y como eparecen en la
obra de Badion, Althusser, Cas-

(13 "MIna episiemalogia parn &l mar-
mime”, Akal, Madrd, 1976,




